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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
***  Processo de aprovagdo
***|  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***||  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***|1l  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteracdes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sao assinaladas em italico e a negrito na coluna da esquerda.
As substitui¢des sdo assinaladas em italico e a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo € assinalado em itélico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabecalho de cada alteracdo identificam o
passo relevante do projeto de ato em aprego. Se uma alteragdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabecalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposicdo visada do ato em causa.

Alteracdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em itdlico e a negrito. Os trechos
suprimidos séo assinalados pelo simbolo | ou rasurados. As substitui¢des sdo
assinaladas formatando o texto novo em italico e a negrito e suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecdo: as modificacfes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista & elaboragdo do texto final ndo séo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUC}AO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU sobre a
proposta de decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece um programa

de apoio a vigilancia e a localiza¢ao no espaco

(COM(2013)0107 — C7-0061/2013 — 2013/0064(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento e ao Conselho (COM(2013)0107),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 189.°, n.° 2, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a Comissao apresentou a

proposta ao Parlamento (C7-0061/2013),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido

Europeia,

— Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Industria, da Investigacao e da Energia e 0s
pareceres da Comissdo dos Assuntos Externos e da Comissao dos Orcamentos

(A7-0030/2014),

1. Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por um outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a

Comissao e aos parlamentos nacionais.

Alteracdo 1

Proposta de deciséo
Considerando 5

Texto da Comissao

(5) Os detritos espaciais tornaram-se a
mais grave ameaga a sustentabilidade das
atividades espaciais. Consequentemente,
deve ser elaborado um programa de apoio a
vigilancia e localizacéo no espaco (a seguir
designado por «SST»), com o objetivo de
apoiar a criagdo e o funcionamento de
servigos de monitorizacao e vigilancia de
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Alteracao

(5) Os detritos espaciais tornaram-se uma
grave ameaca a sustentabilidade das
atividades espaciais, a disponibilidade de
posicdes orbitais excelentes e de espetros
de radiofrequéncias, bem como as janelas
de oportunidade para o lancamento de
veiculos espaciais. Consequentemente,
deve ser elaborado um programa de apoio a
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objetos espaciais com vista a prevenir
danos em veiculos espaciais resultantes de
colisBes, bem como para evitar danos para
as infraestruturas terrestres ou para a
populacdo humana devido a reentradas
descontroladas de veiculos espaciais
inteiros ou dos seus detritos espaciais na
atmosfera terrestre.

Alteracéo 2

Proposta de deciséo
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) A prestacéo de servicos SST
beneficiara todos os operadores publicos e
privados de infraestruturas espaciais,
incluindo a Uni&o, tendo em conta as suas
responsabilidades a nivel dos programas
espaciais da UE — Servi¢co Europeu
Complementar de Navegacéo
Geostacionaria (EGNOS) e Galileo, a
executar pelo Regulamento (CE)

n.° 683/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo
ao prosseguimento da execucdo dos
programas europeus de navegacdo por
satélite (EGNOS e Galileo)*? e
Copernicus/GMES, iniciativa criada pelo
Regulamento (UE) n.° 911/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de setembro de 2010, relativo ao Programa
Europeu de Monitorizagéo da Terra
(GMES) e suas operagdes iniciais (2011-
2013)13. As adverténcias sobre reentradas
também beneficiardo as autoridades
publicas nacionais responsaveis pela
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vigilancia e localizacdo no espaco (a seguir
designado por «SST»), com o objetivo de
apoiar a criacdo e o funcionamento de
servigos de monitorizacdo e vigilancia de
objetos espaciais com vista a prevenir
danos em veiculos espaciais resultantes de
colisBes. A proliferacéo dos detritos
espaciais reflete-se igualmente no
surgimento de reentradas descontroladas
e de risco de objetos espaciais. E,
portanto, vantajoso criar um servigo SST
destinado a prever as trajetorias e as vias
de reentrada, a fim de prestar
informagdes Uteis aos governos e aos
servicos de protecao civil.

Alteracao

(6) A prestacdo de servicos SST
beneficiara todos os operadores publicos e
privados de infraestruturas espaciais,
incluindo a Uni&o, tendo em conta as suas
responsabilidades a nivel dos programas
espaciais da UE — Servico Europeu
Complementar de Navegacéo
Geostacionaria (EGNOS) e Galileo, a
executar pelo Regulamento (CE)

n.° 683/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo
ao prosseguimento da execucdo dos
programas europeus de navegacdo por
satélite (EGNOS e Galileo)*? e
Copernicus/GMES, iniciativa criada pelo
Regulamento (UE) n.° 911/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de setembro de 2010, relativo ao Programa
Europeu de Monitorizagdo da Terra
(GMES) e suas operagdes iniciais (2011-
2013)3. As adverténcias sobre reentradas
descontroladas de objetos espaciais na
atmosfera terrestre e sobre as zonas e
faixas horéarias de queda previstas
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protecdo civil.

Alteracéo 3

Proposta de deciséo
Considerando 7

Texto da Comissao

(7) Os servigos SST devem ser
complementares das atividades de
investigacao relacionadas com a protecédo
das infraestruturas espaciais levadas a cabo
no ambito do programa «Horizonte 2020,
estabelecido pelo [referéncia ao
regulamento Horizonte 2020, a aditar
aquando da sua adoc¢éo], bem como das
atividades da Agéncia Espacial Europeia
neste dominio.

Alteracéo 4

Proposta de deciséo
Considerando 7-A (novo)

RR\1015669PT.doc

também beneficiardo as autoridades
publicas nacionais responsaveis pela
protecdo civil. Além disso, estes servicos
poderdo ajudar as companhias de seguros
privadas a estimar o valor potencial das
responsabilidades decorrentes de uma
coliséo durante o periodo de vida de um
satélite.

Alteracao

(7) Os servigos SST devem ser
complementares das atividades de
investigacao relacionadas com a protecéao
das infraestruturas espaciais levadas a cabo
no ambito do programa «Horizonte 2020,
estabelecido pelo [referéncia ao
regulamento Horizonte 2020, a aditar
aquando da sua adocao], tais como o
desenvolvimento de tecnologias 6ticas de
laser para localizagdo, bem como das
atividades da Agéncia Espacial Europeia
ou de outras atividades de investigacao
internacionais, existentes ou futuras,
neste dominio. Além disso, também devem
ser complementares dos programas
espaciais emblematicos da Unido, ou seja,
os programas Copernicus e Galileo, a
iniciativa Agenda Digital e outras
infraestruturas de telecomunicacdes que
ajudam a concretizar a sociedade de
informacéo.
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Texto da Comissao

Alteracéo 5

Proposta de deciséao
Considerando 8

Texto da Comissao

(8) O programa de apoio SST também deve
ser complementar das restantes medidas de
atenuagéo, como as orientacdes das Nacoes
Unidas (ONU) em matéria de atenuacao
dos detritos espaciais, ou outras iniciativas,
como a proposta da Unido relativa a um
Caodigo de Conduta internacional para as
atividades no espaco exterior.

Alteracéo 6

Proposta de deciséo
Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissao

PE521.718v03-00
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Alteracao

(7-A) O programa de apoio SST deve
contribuir para assegurar a utilizacéo e a
exploracéo pacificas do espaco exterior.

Alteracao

(8) O programa de apoio SST também deve
ser complementar das restantes medidas de
atenuacgdo, como as orientacdes das Nacdes
Unidas (ONU) em matéria de atenuacao
dos detritos espaciais, ou outras iniciativas
internacionais que visem garantir a
sustentabilidade espacial e boas
estruturas de governacao espacial, e deve
ser coerente com a proposta da Unido
relativa a um Cadigo de Conduta
internacional para as atividades no espaco
exterior.

Alteracao

(8-A) O programa de apoio SST consiste
na colocacdo em rede e na utilizacdo de
sensores SST tendo em vista a prestacéo
de servicos SST. Uma vez alcangado este
objetivo, o programa de apoio SST pode e
deve ser direcionado para apoiar o
desenvolvimento de novos sensores ou
participar na requalificacdo dos sensores
existentes.
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Alteracéo 7

Proposta de deciséao
Considerando 8-B (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

(8-B) A Comisséo, em estreita cooperagao
com a Agéncia Espacial Europeia e
outras partes interessadas, deve continuar
a liderar os dialogos sobre o0 espaco com
0S Sseus parceiros estratégicos. A
cooperacao estreita com os EUA deve ser
mantida e reforcada relativamente aos
servicos SST europeus.

Alteracéo 8

Proposta de deciséo
Considerando 8-C (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(8-C) Paralelamente a necessidade de
uma capacidade a longo prazo e global, a
Unido deveria conferir prioridade, apoiar
e colher beneficio das iniciativas de
medidas ativas de remogao e passivacao
de detritos espaciais, como a medida
desenvolvida pela ESA, como 0 modo
mais eficaz de reduzir os riscos de colisdo
e 0s riscos ligados a sua reentrada
descontrolada na atmosfera terrestre.

Alteracdo 9

Proposta de deciséo
Considerando 9

Texto da Comissdo Alteracao
(9) Os requisitos dos utilizadores SSA, (9) Os requisitos dos utilizadores SSA,
tanto civis como militares, foram definidos tanto civis como militares, foram definidos
RR\1015669PT.doc 9/60 PE521.718v03-00
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no documento de trabalho dos servicos da
Comissao «European space situational
awareness civil-military user
requirements»'*, aprovado pelos
Estados-Membros no Comité Politico e de
Seguranca do Conselho, em 18 de
novembro de 2011%°. A prestacéo de
servigos SST deve servir apenas fins civis.
Os requisitos puramente militares ndo
devem ser abordados na presente decisao.

14 SEC(2011) 1247 final de 12.10.2011.

15 Documento do Conselho 15715/11 de
24.10.2011.

Alteracéo 10

Proposta de deciséo
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) O funcionamento dos servigos SST
deve basear-se numa parceria entre a Unido
e 0s Estados-Memobros e utilizar
competéncias e recursos nacionais atuais e
futuros, tais como anélises matematicas e
modelizacGes, radares ou telescopios
terrestres disponibilizados pelos Estados-
Membros participantes. Os Estados-
Membros mantém a propriedade e o
controlo dos seus recursos e continuam a
ser responsaveis pelo respetivo
funcionamento, manutencéo e renovacao.

PE521.718v03-00
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no documento de trabalho dos servicos da
Comissdo «European space situational
awareness civil-military user
requirements»4, aprovado pelos
Estados-Membros no Comité Politico e de
Seguranca do Conselho, em 18 de
novembro de 2011%°. A prestacio de
servigos SST deve servir fins civis e
militares e tal ndo deve impedir a Agéncia
Europeia de Defesa (AED) de contribuir
para o programa. Deve ser realizada uma
anélise exaustiva sobre 0 modo como as
capacidades militares dos Estados-
Membros beneficiardo dos servigos SST
bem como sobre o contributo dos servicos
SST para a salvaguarda da aplicacéo do
Tratado do Espaco Exterior.

14 SEC(2011) 1247 final de 12.10.2011.

15 Documento do Conselho 15715/11 de
24.10.2011.

Alteracao

(10) O funcionamento dos servigos SST
deve basear-se numa parceria entre a Uniao
e os Estados-Membros, com o contributo
relevante da AEE, da Uni&o e das
agéncias nacionais, e utilizar
competéncias e recursos nacionais e
europeus atuais e futuros, tais como
analises matematicas e modelizacdes,
radares ou telescopios terrestres
disponibilizados pelos Estados-Membros
participantes e pela AEE. Os Estados-
Membros e a AEE mantém a propriedade e
o controlo dos seus recursos e continuam a
ser responsaveis pelo respetivo
funcionamento, manutencéo e renovacao.
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Alteragéo 11

Proposta de deciséo
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) O Centro de Satelites da Uniao
Europeia (CSUE), uma agéncia da Uni&o
estabelecida pela Acdo Comum do
Conselho, de 20 de julho de 2001, relativa
a criacao do Centro de Satélites da Unido
Europeia (2001/555/PESC)*®, que presta
servicos e produtos de informacéo e
imagens geoespaciais com diferentes niveis
de classificacdo para os utilizadores civis e
militares, podera ser responsavel pelo
funcionamento e a prestacdo de servigcos
SST. As suas competéncias em matéria de
tratamento de informacdes confidenciais
num ambiente seguro e a sua estreita
ligacdo institucional com os Estados-
Membros séo vantagens que facilitam a
prestacdo de servicos SST. Uma condicdo
prévia para a participacdo do CSUE no
programa de apoio SST € a alteracdo da
acao comum do Conselho, que atualmente
ndo prevé a participacdo do CSUE no
dominio dos SST.

1630 L 200 de 25.7.2001, p.5.

Alteracéo 12

Proposta de deciséo
Considerando 12

Texto da Comissao

(12) Informac0es precisas quanto a
natureza, caracteristicas e localizacao de
determinados objetos espaciais podem

RR\1015669PT.doc

Alteracao

(11) O Centro de Sateélites da Unido
Europeia (CSUE), uma agéncia da Uniéo
estabelecida pela Acdo Comum do
Conselho, de 20 de julho de 2001, relativa
a criacdo do Centro de Satélites da Uniao
Europeia (2001/555/PESC)°, que presta
servicos e produtos de informacéo e
imagens geoespaciais com diferentes niveis
de classificacdo para os utilizadores civis e
militares, podera ser responsavel pelo
funcionamento e a prestacdo de servigcos
SST. As suas competéncias em matéria de
tratamento de informacdes classificadas
num ambiente seguro e a sua estreita
ligacdo institucional com os Estados-
Membros s&o vantagens que facilitam a
prestacdo de servicos SST. Uma condicédo
prévia para a participacdo do CSUE no
programa de apoio SST € a alteracdo da
acdo comum do Conselho, que atualmente
ndo preveé a participacdo do CSUE no
dominio dos SST.

1630 L 200 de 25.7.2001, p.5.

Alteracao
(12) Informag0es precisas quanto a

natureza, caracteristicas e localizacao de
determinados objetos espaciais podem

PE521.718v03-00
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afetar a sequranca da Unido Europeia ou
dos seus Estados-Membros. Por
conseguinte, as consideracdes de seguranca
necessarias devem ser tidas em conta na
criacdo e no funcionamento da rede de
sensores SST, na capacidade para
processar e analisar dados SST e no
fornecimento de servigos de SST. Por
conseguinte, € necessario prever na
presente deciséo disposi¢des gerais sobre a
utilizacdo e o intercambio seguro de dados
e informacdes SST entre os Estados-
Membros, o CSUE e os destinatarios dos
servigos SST. Além disso, a Comisséo
Europeia e o0 Servigo Europeu para a Acdo
Externa devem definir os mecanismos de
coordenacao necessarios para dar resposta
a questdes relacionadas com a seguranga
do programa de apoio SST.

Alteracéo 13

Proposta de deciséo
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao

PE521.718v03-00

afetar a seguranca da Unido Europeia, dos
seus Estados-Membros ou de paises
terceiros. Por conseguinte, as
consideracBes de seguranga necessarias
devem ser tidas em conta na criacdo e no
funcionamento da rede de sensores SST, na
capacidade para processar e analisar dados
SST e no fornecimento de servicos de SST.
Por conseguinte, é necessario prever na
presente deciséo disposi¢des gerais sobre a
utilizacdo e o intercambio seguro de dados
e informagdes SST entre os Estados-
Membros, o CSUE e os destinatarios dos
servigos SST. Neste contexto, ha que
utilizar as atuais infraestruturas e
competéncias para evitar a duplicago e
gerar poupancas e sinergias. Além disso,
a Comissédo Europeia e 0 Servigo Europeu
para a Acdo Externa devem definir os
mecanismos de coordenagdo necessarios
para dar resposta a questdes relacionadas
com a seguranca do programa de apoio
SST.

Alteracao

(13-A) A potencial sensibilidade dos dados
SST torna necessario que o programa de
apoio SST promova a cooperagdo com
base na eficacia e na confianca mutua,
incluindo no que se refere a forma como
os dados SST séo tratados e analisados. A
utilizagéo de software de fonte aberta, que
permita o acesso seguro ao codigo-fonte
dos colaboradores autorizados que
contribuem com dados SST tendo em vista
modificagOes e melhorias operacionais,
deve ajudar a consecucao desse objetivo.

RR\1015669PT.doc



Alteracdo 14

Proposta de deciséao
Considerando 15

Texto da Comissao

(15) O programa de apoio SST deve ser
financiado pela Unido, em conformidade
com o Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo as disposi¢des financeiras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido?8.
O financiamento da Unido para o programa
de apoio SST deve provir dos respetivos
programas previstos no quadro financeiro
plurianual para 2014-2020.

18J0 L 298 de 26.10.2012, p. 1.

RR\1015669PT.doc
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Alteracao

(15) O programa de apoio SST deve ser
financiado pela Unido, em conformidade
com o Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo as disposi¢des financeiras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido?*8.
O montante do financiamento da Unido
para o programa de apoio SST deve ser
fixado em 70 milhdes de euros, a precos
correntes, e provir do programa
Copernicus estabelecido pelo
Regulamento (UE) n.° ... /2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho'8,
dos programas Galileo e EGNOS
estabelecidos pelo Regulamento (UE) n.°
...12013 do Parlamento Europeu e do
Conselho'®®, do programa Horizonte
2020, implementado pela Decisdo n.° [...]
do Conselho®¢ e do Instrumento de apoio
financeiro a cooperacao policial, a
prevencao e luta contra a criminalidade e
a gestao de crises, criado no ambito do
Fundo para a Seguranca Interna
estabelecido pelo Regulamento (UE) n.°
...12014 do Parlamento Europeu e do
Conselho'®, assegurando
simultaneamente que os objetivos destes
programas ndo sejam postos em causa.

83O L 298 de 26.10.2012, p. 1.

I8« Regulamento (UE) n.° .../2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece o programa Copernicus e
revoga o Regulamento (UE) n.° 911/2010
JovL..).

18 Regulamento (UE) n.° 1285/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 11
de dezembro de 2013, relativo a

PE521.718v03-00
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Alteracéo 15

Proposta de deciséao
Considerando 15-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 16

Proposta de deciséo
Considerando 17

PE521.718v03-00
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implantacdo e a exploracéo dos sistemas
europeus de navegacao por satélite e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 876/2002
do Conselho e o Regulamento (CE) n.°
683/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 1).

18¢ Decisdo do Conselho n.’[...]

18d Regulamento (UE) n.° .../2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de ...
de 2014, que cria, no ambito do Fundo
para a Seguranca Interna, o instrumento
de apoio financeiro a cooperacéo policial,
a prevencao e luta contra a criminalidade
e a gestdo de crises (JO L ...).

Alteracao

(15-A) Por motivos de clareza e de
prestacdo de contas, esse montante
maximo deve ser repartido por varias
categorias de acordo com os objetivos
definidos no presente regulamento. A
Comisséo deve estar em condigdes de
reafetar fundos de um objetivo para outro
e, para tal, deve adotar um ato delegado
sempre que o respetivo desvio for superior
a cinco pontos percentuais. A Comisséo
deve igualmente adotar atos delegados
gue pormenorizem 0s mecanismos e
prioridades de financiamento a refletir no
programa de trabalho.

RR\1015669PT.doc



Texto da Comissao

(17) A fim de assegurar condigdes
uniformes para a aplicacéo da presente
decisdo no que respeita a adocao de um
programa de trabalho plurianual e ao
cumprimento, pelos Estados-Membros, dos
critérios para a sua participacdo no
programa de apoio SST, devem ser
conferidas competéncias de execucao a
Comissao. Tais competéncias devem ser
exercidas em conformidade com as
disposicdes do Regulamento (UE)

n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e 0s principios gerais
relativos aos mecanismos de controlo pelos
Estados-Membros do exercicio das
competéncias de execucéo pela
Comissao®.

1930 L 55 de 28.2.2011, p. 13.

Alteracéo 17

Proposta de deciséo
Considerando 17-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1015669PT.doc

Alteracao

(17) A fim de assegurar condicdes
uniformes para a aplicacéo da presente
decisdo no que respeita ao cumprimento,
pelos Estados-Membros, dos critérios para
a sua participacao no programa de apoio
SST, devem ser conferidas competéncias
de execucdo a Comissao. Tais
competéncias devem ser exercidas em
conformidade com as disposi¢des do
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16
de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e 0s principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissdo™®.

1930 L 55 de 28.2.2011, p. 13.

Alteracao

(17-A) A fim de garantir um planeamento
adequado do programa, deve ser delegado
na Comissdo o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, no
que diz respeito a ado¢do de um programa
de trabalho plurianual. E particularmente
importante que a Comissao proceda as
consultas adequadas durante os trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel de
peritos. A Comissdo, quando preparar e
redigir atos delegados, devera assegurar a
transmissao simultanea, atempada e
adequada dos documentos relevantes ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.
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Alteracdo 18

Proposta de deciséao
Artigo 1

Texto da Comissao

E estabelecido um programa de apoio &
vigilancia e a localizagédo no espaco (a
seguir designado por «SST») para o
periodo compreendido entre 1 de janeiro de
2014 e 31 de dezembro de 2020.

Alteracao

E estabelecido o programa Cassini de
apoio a vigilancia e a localizagdo no espaco
(a seguir designado por «programa
Cassini») para o periodo compreendido
entre 1 de janeiro de 2014 e 31 de
dezembro de 2020.

(A presente alteracdo aplica-se a
integralidade do texto legislativo em
apreco; a sua aprovacao impoe
adaptacdes técnicas em todo o texto.)

Justificagdo

A semelhanca dos programas Galileo e Copernicus, dever utilizar-se um nome em vez de uma
abreviatura pouco clara. O nome utilizado refere-se a familia de astrénomos franco-italiana
Cassini. A presente alteracdo aplica-se sempre que seja feita referéncia ao «programa de

apoio SST» na proposta de deciséo.

Alteracéo 19

Proposta de deciséo
Artigo 1-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

Artigo 1.°-A
Objetivo geral

O programa de apoio SST deve contribuir
para assegurar a disponibilidade a longo
prazo das infraestruturas e servigos
espaciais europeus e nacionais, essenciais
para a seguranca das economias, das
sociedades e dos cidadaos da Europa,
conferindo a Unido Europeia um sistema
autonomo de vigilancia e localizagdo no
espagco.
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Alteracdo 20

Proposta de deciséao
Artigo 2 — ponto 1

Texto da Comissao

(1) «Objeto espacial», qualquer objeto de
origem humana ou natural no espaco
exterior;

Alteracéo 21

Proposta de deciséo
Artigo 2 — ponto 3

Texto da Comissao

(3) «Detritos espaciais», veiculos espaciais
Ou suas partes gue ja ndo sirvam nenhum
objetivo especifico, incluindo componentes
de foguetes ou satélites artificiais, ou
satélites artificiais inativos;

Alteracéo 22

Proposta de deciséo
Artigo 2 — ponto 5

Texto da Comissao
(5) «Dados SST», parametros fisicos de

objetos espaciais adquiridos por sensores
SST,;
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Alteracao

(1) «Objeto espacial», qualquer objeto de
origem humana no espaco exterior;

Alteracao

(3) «Detritos espaciais», todos 0s objetos
fabricados pelo Homem, incluindo
veiculos espaciais ou seus fragmentos e
elementos, na Grbita terrestre ou que
reentrem na atmosfera, que ndo sejam
funcionais ou que ja ndo sirvam nenhum
objetivo especifico, incluindo componentes
de foguetes ou satélites artificiais, ou
satélites artificiais inativos;

Alteracao

(5) «Dados SST», os parametros fisicos de
objetos espaciais adquiridos por sensores
SST ou os elementos orbitais de objetos
espaciais com base nas observagoes desses
Sensores;
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Alteracéo 23

Proposta de deciséo
Artigo 2 — ponto 6-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 24

Proposta de deciséo
Artigo 2-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(6-A) «Estado-Membro participante», um
Estado-Membro que participa no
programa de apoio SST por decisdo da
Comissdo e apos a celebracao de um
acordo de cooperacgdo com o Centro de
Satélites da Unido Europeia.

Alteracao

Artigo 2.°-A
Objetivos especificos

O programa de apoio SST deve contribuir
para a consecucao dos seguintes objetivos
especificos:

a) Avaliacéo e reducao dos riscos para as
operacdes em Orbita de veiculos espaciais
europeus, em termos de colisdes,
permitindo que os operadores de veiculos
espaciais planeiem e adotem mais
eficazmente medidas atenuantes;

b) Reducéo dos riscos relacionados com o
lancamento de veiculos espaciais
europeus;

¢) Vigilancia das reentradas
descontroladas de veiculos espaciais ou de
detritos espaciais na atmosfera terrestre,
permitindo alertas precoces mais precisos
e eficazes, com o objetivo de reduzir
potencialis riscos para a seguranca dos
cidadaos da Unido e limitar eventuais
danos causados a infraestrutura terrestre
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Alteracdo 25
Proposta de deciséao
Artigo 3

Texto da Comissao

Objetivos do programa de apoio SST

Os objetivos do programa de apoio SST
consistem em apoiar ac¢des destinadas a
criar uma capacidade SST, tendo
especialmente em vista:

a) A criacdo e o funcionamento de uma
funcéo de sensor, composta por uma rede
de sensores nacionais espaciais ou
terrestres existentes destinados a vigiar e
localizar objetos espaciais;

b) A criagéo e o funcionamento de uma
funcéo de transformacdo para tratar e
analisar os dados SST capturados pelos
sensores, incluindo a capacidade para
detetar e identificar objetos espaciais e
criar e manter um catalogo desses objetos;

c) A criacdo e o funcionamento de um
servigo para prestar servi¢os SST aos
operadores de veiculos espaciais e as
entidades publicas.

Alteracdo 26

Proposta de deciséo
Artigo 4 —n.°1 —alineas a) a c)

Texto da Comissao

a) A avaliacdo dos riscos de coliséo entre
veiculos espaciais, ou entre veiculos

critica.

Alteracao

Principais ac¢Oes do programa de apoio
SST

A fim de atingir os objetivos gerais e
especificos previstos nos artigos 1.°-A e
2.°-A, respetivamente, as principais agoes
a adotar no quadro do programa de apoio
SST seréo as seguintes:

a) A criacdo e o funcionamento de uma
funcéo de sensor, composta por uma rede
segura de sensores SST nacionais espaciais
ou terrestres desenvolvidos a nivel
europeu, incluindo através da AEE,
destinados a vigiar e localizar objetos
espaciais;

b) A criagdo e o funcionamento de uma
funcéo de transformacdo para tratar e
analisar os dados SST capturados pelos
sensores a fim de produzir informacdes
SST, incluindo a capacidade para detetar e
identificar objetos espaciais e criar e
manter um catalogo desses objetos;

c) A criacdo e o funcionamento de um
servigo para prestar os servicos SST
definidos no artigo 4.°, n.° 1, as entidades
referidas no artigo 4., n.° 2.

Alteracao

a) A avaliacdo dos riscos de coliséo entre
veiculos espaciais, ou entre veiculos

espaciais e detritos espaciais, e a criagao de espaciais e detritos espaciais, ou entre
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alertas anticolisdo durante o lancamento e a
operacdo de veiculos espaciais;

b) A detecdo e avaliacéo dos riscos de
explosdes em Orbita, desmembramentos ou
colisdes;

c) A avaliagéo do risco e os alertas
relacionados com a reentrada de objetos
espaciais e detritos espaciais na atmosfera
terrestre e a estimativa do tempo e da
localizagdo do impacto.

Alteracéo 27

Proposta de deciséo
Artigo4-n.2

Texto da Comissao

2. Os servicos SST devem ser prestados
aos Estados-Membros, ao Conselho, a
Comissao, ao SEAE, aos operadores de
veiculos espaciais publicos e privados e as
entidades publicas competentes em matéria
de protecéo civil. Os servigos SST serdo
prestados em conformidade com as
disposicOes em matéria de utilizacéo e
intercambio de dados e de informacdes
SST referidas no artigo 9.°

Alteracdo 28

Proposta de deciséo
Artigo5-n°1

PE521.718v03-00

veiculos espaciais e objetos espaciais, e a
criagdo de alertas anticoliséo durante o
lancamento e a operacdo de veiculos
espaciais;

b) A detecdo e caracterizacao de
fragmentos em Orbita, desmembramentos
ou colisdes;

c) A avaliagéo do risco relacionada com a
reentrada descontrolada de objetos
espaciais e detritos espaciais na atmosfera
terrestre e a estimativa das zonas e faixas
horérias da queda.

c-A) Um servicgo de informacéo publica
reutilizavel e disponivel gratuitamente
sobre elementos orbitais de objetos
espaciais em Orbita a volta da Terra;

c-B) Quaisquer outras informac6es SST
pertinentes.

Alteracao

2. Os servicos SST devem ser prestados
aos Estados-Membros, ao Conselho, a
Comissdo, ao SEAE, aos proprietarios
e/ou aos operadores de veiculos espaciais
publicos e privados e as entidades publicas
competentes em matéria de protecéo civil.
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Texto da Comissao

1. O programa de apoio SST deve prestar
apoio a acdes destinadas a realizar os
objetivos enunciados no artigo 3.°,
previstas no programa de trabalho referido
no artigo 6., n.° 2, e nas condicbes
especificas referidas no artigo 7.°

Alteracéo 29

Proposta de deciséo
Artigo 6 —n.° 1 —alinea a)

Texto da Comisséo
a) Gerir os fundos provenientes do

programa de apoio SST e assegurar a
execuc¢do do programa de apoio SST;

Alteracdo 30

Proposta de deciséo
Artigo 6 — n.° 1 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao
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Alteracao

1. O programa de apoio SST deve prestar
apoio as agdes principais enunciadas no
artigo 3.%, e a qualquer uma das suas
acOes especificas previstas no programa de
trabalho referido no artigo 6.2, n.° 2, e nas
condigdes especificas referidas no artigo
7.0

Alteracao

a) Ser responsavel pelo programa de apoio
SST, gerir os fundos atribuidos ao mesmo
e assegurar a sua execucao, conferindo, ao
mesmo tempo, transparéncia e clareza
guanto as diferentes fontes de
financiamento;

Alteracao

c-A) Definir a governacao e a politica de
dados do servico europeu de SST,
desempenhando um papel ativo na
criacdo do consorcio e monitorizando de
perto as atividades do programa.
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Alteracéo 31

Proposta de deciséao
Artigo 6 — n.° 1 —alinea c-B) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 32

Proposta de deciséo
Artigo 6 — n.° 1 —alinea c-C) (nova)

Texto da Comissao

Alteracdo 33

Proposta de deciséo
Artigo 6 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comisséo
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Alteracao

c-B) Assegurar, além disso, o dialogo e a
coordenacado necessarios, reunindo
intervenientes relevantes tais como a AED
e a AEE, tendo em vista assegurar a
coeréncia entre iniciativas e programas
espaciais civis e militares e criar,
nomeadamente, sinergias na area da
seguranca;

Alteracao

c-C) Promover a participacdo dos
Estados-Membros no programa de apoio
SST.

Alteracao

1-A. A Comisséo deve garantir a
complementaridade entre o programa de
apoio SST e as atividades de investigacao
relacionadas com a protecao das
infraestruturas espaciais levadas a cabo
no ambito do programa

«Horizonte 2020», estabelecido pelo
[referéncia ao regulamento

Horizonte 2020, a aditar aquando da sua
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adocao]. Deve igualmente facilitar a sua
complementaridade com as restantes
atividades europeias e internacionais
neste dominio.

Justificacdo

A presente alteracdo inclui no texto legislativo o que presentemente é referido somente nos

considerandos.
Alteracéo 34

Proposta de deciséo
Artigo6-n.22

Texto da Comissao

2. A Comisséo adota os atos de execucao
que estabelecam um programa de trabalho
plurianual para o programa de apoio SST,
complementando, se for caso disso, 0s
programas de trabalho previstos no ambito
dos programas referidos no artigo 11.°, n.°
1. O programa de trabalho deve especificar
0s objetivos a alcancar, os resultados
esperados, as ac¢oes a financiar, o
calendario para a realizacdo destas agdes, 0
método de execucdo, a taxa maxima de
cofinanciamento da Unido, assim como as
condices especificas aplicaveis as
subvencdes da Unido no ambito do
programa de apoio SST. Tais atos de
execucao sao adotados em conformidade
com o procedimento de exame a que se
refere o artigo 14.°, n.° 2.

Alteracdo 35

Proposta de deciséo
Artigo 7 — n.° 1 — frase introdutoria

Texto da Comissao

1. Os Estados-Membros que pretendam
participar na execucdo dos objetivos
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Alteracao

2. A Comisséo adota, em conformidade
com o artigo 14.°-A, os atos delegados que
estabelecam um programa de trabalho
plurianual para o programa de apoio SST,
tendo em conta, se for caso disso, 0s
programas de trabalho previstos no ambito
dos programas referidos no artigo 11.°, n.°
1. O programa de trabalho deve especificar
0s objetivos a alcancar, os resultados
esperados, as acdes a financiar, o
calendario para a realizagdo destas acdes, 0
método de execucdo, a taxa maxima de
cofinanciamento da Unido, assim como as
condicdes especificas aplicaveis as
subvencdes da Unido no ambito do
programa de apoio SST.

Alteracao

1. Os Estados-Membros que pretendam
participar na execucdo dos objetivos

PE521.718v03-00

PT



PT

enunciados no artigo 3.° devem apresentar
um pedido & Comissdo que demonstre a
conformidade com os seguintes critérios:

Alteracdo 36

Proposta de deciséao
Artigo 7—-n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissao

a) Propriedade de sensores SST e
existéncia de recursos técnicos e humanos
adequados para o seu funcionamento ou
capacidades em matéria de tratamento de
dados;

Alteracéo 37

Proposta de deciséo
Artigo7-n.4

Texto da Comissao

4. Os Estados-Membros que cumpram 0s
critérios estabelecidos no n.° 1 e que sejam
partes no acordo a que se refere o artigo
10.° sdo elegiveis para uma contribuicéo
financeira do programa de apoio SST. A
Comissao publica e atualiza, no seu sitio
web, a lista de Estados-Membros.
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enunciados no artigo 3.° devem,
diretamente ou por intermédio de um
consarcio ou entidade publica nacional
ou multinacional, apresentar um pedido a
Comissdo que demonstre a conformidade
com 0s seguintes critérios:

Alteracao

a) Ter capacidade para disponibilizar ao
sistema SST o0 seguinte:

- sensores SST e recursos técnicos e
humanos adequados para o seu
funcionamento, ou

- capacidades em matéria de analise e
tratamento de dados, especificamente
concebidas para SST;

Alteracao

4. Os Estados-Membros que cumpram 0s
critérios estabelecidos no n.° 1 e que sejam
partes no acordo a que se refere o artigo
10.° sdo elegiveis para uma contribuicdo
financeira do programa de apoio SST. A
Comissdo publica e atualiza, no seu sitio
web, a lista de Estados-Membros
participantes e as respetivas contribuicoes
financeiras.
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Alteracdo 38

Proposta de deciséao
Artigo 8

Texto da Comissao

O Centro de Satélites da Unido Europeia
(CSUE) deve participar na execucéo do
objetivo fixado no artigo 3.°, alinea c), e
sera elegivel para uma contribuicao
financeira do programa de apoio SST, sob
reserva da celebracdo do acordo referido
no artigo 10.°

Alteracao

O Centro de Satélites da Unido Europeia
(CSUE) deve participar na execucao das
acOes principais enunciadas no artigo 3.°e
sera elegivel para uma contribuicao
financeira do programa de apoio SST, sob
reserva da celebracdo do acordo referido
no artigo 10.° O CSUE é responsével pelas
acoes de interface com os utilizadores
finais. Define e implementa meios de
recuperacao de dados SST e de
distribuigdo dos servicos as entidades
previstas no artigo 4.%, n.° 2.

Justificagdo

O Cddigo de Conduta da UE, que é de saudar, deve «dirigir» 0s seus programas espaciais.
Nele se estabelecem os principios da utilizacdo do espaco exterior para fins pacificos, a
responsabilidade de os Estados subscritores tomarem todas as medidas adequadas e
cooperarem de boa-fé por forma a evitar interferéncias prejudiciais com as atividades no
espaco exterior, bem como a responsabilidade de conduzirem atividades cientificas, civis,
comerciais e militares destinadas a promover a exploracao e a utilizacéo pacificas do espago
exterior e de tomarem todas as medidas apropriadas para impedir que este se torne um palco

de conflitos.
Alteracéo 39

Proposta de deciséo
Artigo 9 — parte introdutéria

Texto da Comissao

A utilizag&o e o intercambio de dados e
informacdes SST para efeitos da execucgédo
dos objetivos referidos no artigo 3.° ficam
subordinados as seguintes regras:
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Alteracao

A utilizag&o e o intercambio de dados SST
e informacdes SST para efeitos da
execucdo das principais agoes referidas no
artigo 3.° ficam subordinados as seguintes
regras:

PE521.718v03-00

PT



PT

Alteracdo 40

Proposta de deciséao
Artigo 9 —alinea d)

Texto da Comissao

d) A divulgacdo ndo autorizada de dados e
informacdes deve ser evitada, permitindo
simultaneamente a eficacia das operagdes
e a otimizacao da utilizacdo das
informacoes produzidas;

Alteracao

a) A eficécia das operacOes deve ser
assegurada e a utilizacdo das informacdes
SST produzidas deve ser otimizada,
evitando a divulgacdo nédo autorizada de
dados e informagdes SST;

Justificacdo

Redacdo que recorda simplesmente que o objetivo prioritario é fornecer informacdes que
reduzam os riscos de coliséo e que evitar a divulgacao indesejada constitui um caminho,

entre outros, para atingir esse objetivo.

Alteracéo 41

Proposta de deciséo
Artigo 9 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao
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Alteracao

b-A) Os dados e informacdes SST obtidos
no ambito do programa de apoio SST
devem ser disponibilizados, incluindo a
paises terceiros, organizagdes
internacionais e outros terceiros, em
funcéo da necessidade desses dados e
informacdes, em conformidade com as
instrucgdes e regras de seguranca da
entidade de origem das informacg6es SST
e do proprietario do objeto espacial em
causa, e de acordo com a «politica de
dados em matéria de Conhecimento da
Situacao no espacgo — recomendacdes
sobre aspetos de seguranca», aprovada
pelo Comité de Seguranca do Conselho’?,

1% CS 14698/12 de 9.10.2012
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Alteracéo 42

Proposta de deciséao
Artigo 9 —alinea f)

Texto da Comissao

) As informacGes obtidas no @mbito do
programa de apoio SST devem ser
disponibilizadas em funcéo da
necessidade dessas informagcdes, em

conformidade com as instrucdes e regras

de seguranca da entidade de origem das
informacdes e do proprietario do objeto
espacial em causa.

Alteracéo 43

Proposta de deciséo
Artigo 9 - n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 44

Proposta de deciséo
Artigo 10 — n.° 1 — parte introdutoria

Texto da Comisséo
Os Estados-Membros que cumpram os
critérios estabelecidos no artigo 7.°, n.° 1,

e 0 CSUE devem celebrar um acordo que
defina as regras e 0s mecanismos para a
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Alteracao

Suprimido

Alteracao

1-A. A Comisséo deve adotar as decisdes
de execucdo necessarias relativas a
utilizacéo e ao intercambio de dados e
informagdes SST, incluindo a celebragio
de acordos de cooperacao internacional
relativos ao intercambio e a utilizacao de
dados e informacGes SST. Os referidos
atos de execucao séo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o
artigo 14.°, n.° 2.

Alteracao

Os Estados-Membros participantes e o
CSUE devem celebrar um acordo que
defina as regras e 0s mecanismos para a
sua cooperacao na execucdo das agdes
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sua cooperacao na execucdo dos objetivos
enunciados no artigo 3.° Em especial, esse
acordo deve conter disposi¢Oes sobre 0s
seguintes aspetos:

Alteracéo 45

Proposta de deciséo
Artigo 10 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 46

Proposta de deciséao
Artigo 10 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 47

Proposta de deciséo
Artigo11-nt1

Texto da Comisséo
1. O financiamento da Uni&o para o
programa de apoio SST deve provir dos

outros programas previstos no quadro
financeiro plurianual para 2014-2020, em
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principais enunciadas no artigo 3.°. Em
especial, esse acordo deve conter
disposicdes sobre 0s seguintes aspetos:

Alteracao

Os Estados-Membros que concluam o
acordo previsto no paragrafo 1 podem
celebrar um acordo com a AEE
relativamente a disponibilizacdo de
recursos ou de competéncias técnicas por
parte da mesma ou a utilizacao de dados
da AEE para fins de protecéo de veiculos
espaciais ou de vigilancia de detritos
espaciais.

Alteracao

Esses acordos, bem como quaisquer
alteraces aos mesmos, devem ser
comunicados ao Parlamento Europeu.

Alteracao

1. O montante do financiamento da Uniéo
atribuido ao programa de apoio SST para
o0 periodo de 2014-2020 sera de 70
milhdes de euros, que devem provir dos
programas estabelecidos pelos seguintes
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total conformidade com a sua base juridica.

Os programas relevantes suscetiveis de
conceder financiamento incluem os
programas estabelecidos pelos seguintes
atos:

a) Regulamento (UE) n.°[...] do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo
a execucdo e a exploracédo dos sistemas
europeus de radionavegacdo por satélite,
artigos 1.° e 3.%, alineas c) e d), e artigo 4.,

b) Decisdao n.° [...] do Conselho que
estabelece o Programa Especifico de
execugdo do Horizonte 2020, artigo 2.%, n.°
2, alineas b) e c), anexo, parte |1, ponto
1.6.2, alinea d), e anexo, parte 11, ponto
6.3.4;

¢) Regulamento (UE) n.° [...] do
Parlamento Europeu e do Conselho que
cria, no ambito do Fundo para a Seguranca
Interna, um instrumento de apoio
financeiro a cooperacdo policial, a
prevencdo e luta contra a criminalidade e a
gestdo de crises, artigo 3.°, n.° 2, alinea b),
e artigo 3.2, n.° 3, alinea e).

Alteracdo 48

Proposta de deciséo
Artigo 11 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1015669PT.doc

atos, em total conformidade com a sua
base juridica:

-a) Regulamento (UE) n.°/...] do
Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece o programa Copernicus e
revoga o Regulamento (UE) n.° 911/2010,
artigo 5.°, alinea c), até um montante de
26,5 milhdes de euros;

a) Regulamento (UE) n.°[...] do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo
a execucdo e a exploracédo dos sistemas
europeus de radionavegacdo por satélite,
artigos 1.° e 3.%, alineas c) e d), e artigo 4.

b) Decisdo n.° [...] do Conselho que
estabelece o Programa Especifico de
execugdo do Horizonte 2020, artigo 2.°, n.°
2, alineas b) e c), anexo, parte Il, ponto
1.6.2, alinea d), e anexo, parte 11, ponto
6.3.4,

¢) Regulamento (UE) n.° [...] do
Parlamento Europeu e do Conselho que
cria, no ambito do Fundo para a Seguranca
Interna, um instrumento de apoio
financeiro a cooperacdo policial, a
prevencdo e luta contra a criminalidade e a
gestdo de crises, artigo 3.°, n.° 2, alinea b),
e artigo 3.2, n.° 3, alinea e).

Alteracao

1-A. As dotacdes devem cobrir 0s objetivos
definidos no artigo 3.° da seguinte forma:

a) Funcao de sensor [X%];
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b) Funcéo de processamento [X%];
c) Funcao de servigo [X%].

Alteracéo 49

Proposta de deciséao
Artigo 11 — n.° 1-B (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

1-B. Caso seja necessario proceder a um
desvio de mais de cinco pontos
percentuais da dotacdo de um objetivo
especifico, a Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados nos termos do
artigo 14.°-A, a fim de corrigir essa
reparticao.

Alteracéo 50

Proposta de deciséo
Artigo 11 — n.° 1-C (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

1-C. A Comisséo fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 14.°-
A, que pormenorizem 0S mecanismos e
prioridades de financiamento a refletir
nos programas de trabalho, em
conformidade com o artigo 6.°. A
Comisséo adota um ato delegado no
decurso do primeiro ano apds a entrada
em vigor da presente deciséo.
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Alteracéo 51

Proposta de deciséao
Artigo 13 — titulo

Texto da Comissao

Acompanhamento e avaliagédo

Alteragéo 52

Proposta de deciséo
Artigo 13 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 53

Proposta de deciséo
Artigo 13 — n.° 2 — frase introdutdria

Texto da Comissao

2. Até 1 de julho de 2018, a Comissao
deve apresentar um relatorio de avaliagdo
sobre a execugédo do programa de apoio
SST ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. Esse relatorio deve incluir
recomendaces sobre a renovagéo,

RR\1015669PT.doc
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Alteracao

Acompanhamento, prestacéo de
informacdes e avaliacdo

Alteracao

1-A. No inicio de cada ano, a Comisséo
apresentard um relatorio ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. Esse relatério
deve incluir informacgdes sobre a
participacdo no programa de apoio SST e
as acOes apoiadas pelo programa, a
evolucdo da rede SST e da prestacao de
servigos, o intercambio e a utilizagdo de
dados e informacGes SST, bem como a
celebracao de acordos de cooperacao
internacional durante o ano anterior e 0
programa de trabalho para o ano em
curso.

Alteracao

2. A Comissao deve apresentar
anualmente um relatorio de avaliacéo
sobre a execugdo do programa de apoio
SST ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. Esse relatéorio deve incluir
recomendacdes sobre a renovacao,
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alteracdo ou suspensdo das acOes apoiadas alteracdo ou suspensdo das acOes apoiadas
pelo programa de apoio SST, tendo em pelo programa de apoio SST, tendo em
conta o seguinte: conta o seguinte:

Alteracéo 54

Proposta de deciséo
Artigo 13 — parégrafo 2 — alinea b)

Texto da Comisséo Alteracao

b) A eficacia da utilizacdo dos recursos. b) A eficéacia da utilizacdo dos recursos,
tendo especialmente em conta a
atribuicdo de fundos ao CSUE.

Alteracéo 55

Proposta de deciséo
Artigo 14-A (novo)

Texto da Comissao Alteracao

Artigo 14.°-A
Exercicio da delegacao

1. O poder de adotar atos delegados é
conferido a Comissao nas condicdes
estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados
referidos no artigo 6.%, n.° 2, e no artigo
11.°, é conferido a Comissdo por um
periodo indeterminado, a partir de 1 de
janeiro de 2014.

3. A delegacdo de poderes a que se refere
0 artigo 6., n.° 2, e 0 artigo 11.° pode ser
revogada a qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacao pde termo a
delegacéo dos poderes nela especificados.
A deciséo de revogacao produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da sua
publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela
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especificada. A decisdo de revogacéo nao
afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a
Comisséo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados em
aplicacdo do disposto no artigo 6.°, n.° 2, e
no artigo 11.° s6 entram em vigor se nem
o Parlamento Europeu nem o Conselho
formularem objec6es no prazo de dois
meses a contar da notificacdo do ato a
estas duas instituicdes ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho informarem a Comisséo de
que ndo formularado objecdes. O referido
prazo pode ser prorrogado por dois meses
por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.

PE521.718v03-00

PT



PT

EXPOSICAO DE MOTIVOS

O programa proposto tem por objetivo contribuir para o desenvolvimento de uma capacidade
europeia independente de vigilancia e localizag&o no espaco (SST), que visa prevenir e
acompanhar o risco crescente de colisdo entre infraestruturas espaciais e veiculos ou detritos
espaciais. A necessidade de um servigco SST é partilhada a nivel nacional e internacional,
tanto pelas autoridades publicas como pela industria no seu todo, que dependem das
infraestruturas espaciais. Este servico é também especialmente pertinente para garantir a
disponibilidade a longo prazo dos recursos espaciais europeus, nomeadamente dos satélites
dos programas Galileu e Copernicus. Trata-se da primeira tentativa do género a nivel da UE e
a Comissdo propde que se comece por reunir 0s recursos e competéncias disponiveis a nivel
dos Estados-Membros e por prestar servigos aos utilizadores.

A relatora propde que os conhecimentos da AEE sejam tomados em consideracdo através da
conclusdo de um acordo entre a AEE e os Estados-Membros contribuintes. A AEE € o Unico
orgdo, a nivel europeu, especializado em SST e, de modo geral, em SSA. Embora a AEE nao
possa gerir ou controlar o programa, deve poder dar o seu contributo.

O ambito dos servicos deve incluir a criacdo de um catalogo de elementos orbitais de objetos
espaciais, de acesso publico, que promova uma sensibilizacdo geral e a permita eventuais
aplicacOes comerciais, e estar aberto a quaisquer servicos adicionais pertinentes que a CE
proponha numa fase posterior, deixando a porta aberta para futuros melhoramentos.A relatora
propde que o quadro legislativo do programa seja mais bem definido, pelo que recorda, no
inicio do texto principal, o seu &mbito geral e os seus objetivos especificos (novos artigos 1.°-
A e 2.°-A). Propde também a defini¢do do estabelecimento da rede de sensores e do
tratamento de dados e dos servigos SST nos termos do artigo 3.° enquanto ac¢des principais,
em vez de objetivos, a partir das quais a Comissao, através do seu programa de trabalho
plurianual (artigo 5.°), podera desenvolver acGes especificas.

A relatora pretende que o Parlamento Europeu considere o programa de trabalho plurianual
antes da sua entrada em vigor por via do procedimento relativo aos atos delegados, previsto
do artigo 6.°.0 orcamento de 70 milhdes de euros é incluido no corpo do texto (artigo 11.°),
devendo provir do Fundo para a Seguranca Interna e dos programas Galileu, Copernicus e
H2020.
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3.12.2013

PARECER DA COMISSAO DOS ASSUNTOS EXTERNOS

dirigido a Comissdo da Industria, da Investigacdo e da Energia

sobre a proposta de Decisdo do Parlamento Europeu e do Conselho que institui um programa
de apoio a localizacdo e a vigilancia no espaco
(COM(2013)0107 — C7-0061/2013 — 2013/0064(COD))

Relator de parecer: Michael Gahler

ALTERACOES

A Comissdo dos Assuntos Externos insta a Comisséo da Industria, da Investigagdo e da
Energia, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteracdes no seu
relatorio:

Alteracdo 1

Proposta de deciséo
Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissao Alteracao

(1-A) Na sua Comunicagéo «Para uma
estratégia espacial da Unido Europeia ao
servigo do cidadao», a Comissao
desenvolveu o seu conceito, salientando
que as infraestruturas espaciais podem
servir a seguranca e os interesses de
defesa da UE.
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Alteracédo 2

Proposta de deciséo
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) A prestacéo de servicos SST
beneficiara todos os operadores publicos e
privados de infraestruturas espaciais,
incluindo a Uni&o, tendo em conta as suas
responsabilidades a nivel dos programas
espaciais da UE — Servi¢o Europeu
Complementar de Navegacéao
Geostacionaria (EGNOS) e Galileo, a
executar pelo Regulamento (CE)

n.° 683/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo
ao prosseguimento da execucdo dos
programas europeus de navegacdo por
satélite (EGNOS e Galileo)*? e
Copernicus/GMES, iniciativa criada pelo
Regulamento (UE) n.° 911/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de setembro de 2010, relativo ao Programa
Europeu de Monitorizagéo da Terra
(GMES) e suas operacdes iniciais (2011-
2013)1. As adverténcias sobre reentradas
também beneficiardo as autoridades
publicas nacionais responsaveis pela
protecdo civil.

12 JO L 196 de 27.4.2008, p. 1.
13JO L 276 de 20.10.2010, p. 1.

Alteracéo 3

Proposta de deciséo
Considerando 7-A (novo)

PE521.718v03-00

Alteracao

(6) A prestacéo de servicos SST
beneficiara todos os operadores publicos e
privados de infraestruturas espaciais,
incluindo a Uni&o, tendo em conta as suas
responsabilidades a nivel dos programas
espaciais da UE — Servico Europeu
Complementar de Navegagéo
Geostacionaria (EGNOS) e Galileo, a
executar pelo Regulamento (CE) n.°
683/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 9 de julho de 2008, relativo
ao prosseguimento da execucdo dos
programas europeus de navegacdo por
satélite (EGNOS e Galileo)'? e
Copernicus/GMES, iniciativa criada pelo
Regulamento (UE) n.° 911/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de setembro de 2010, relativo ao Programa
Europeu de Monitorizagdo da Terra
(GMES) e suas operacdes iniciais (2011-
2013)13. As adverténcias sobre reentradas
também beneficiardo as autoridades
publicas nacionais responsaveis pela
protecdo civil. A UE, ao criar
gradualmente os seus proprios sistemas,
como Galileo e Copernicus, presta
servigos com relevancia para as
capacidades civis e militares.

12 JO L 196 de 27.4.2008, p. 1.
13JO L 276 de 20.10.2010, p. 1.
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Texto da Comissao

Alteracéo 4

Proposta de deciséo
Considerando 8

Texto da Comissao

(8) O programa de apoio SST também deve
ser complementar das restantes medidas de
atenuacdo, como as orientacdes das Nacdes
Unidas (ONU) em matéria de atenuacao
dos detritos espaciais, ou outras iniciativas,
como a proposta da Unido relativa a um
Cadigo de Conduta internacional para as
atividades no espacgo exterior.

Alteracéo 5

Proposta de deciséo
Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 6
Proposta de deciséo
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Alteracao

(7-A) O programa de apoio SST deve
contribuir para assegurar a utilizacéo e a
exploracéo pacificas do espaco exterior.

Alteracao

(8) O programa de apoio SST também deve
ser complementar das restantes medidas de
atenuacdo, como as orientacdes das Nacdes
Unidas (ONU) em matéria de atenuacéo
dos detritos espaciais, ou outras iniciativas,
e coerente com a proposta da Uniéo
relativa a um Cdadigo de Conduta
internacional para as atividades no espaco
exterior.

Alteracao

(8-A) A Comisséo, em estreita cooperagao
com a Agéncia Espacial Europeia e
outras partes interessadas, deve continuar
a liderar os dialogos sobre o espaco com
0S Seus parceiros estratégicos. A
cooperacao estreita com os EUA deve ser
mantida e reforcada relativamente aos
servigos SST europeus.
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Considerando 8-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 7

Proposta de deciséo
Considerando 9

Texto da Comissao

(9) Os requisitos dos utilizadores SSA,
tanto civis como militares, foram definidos
no documento de trabalho dos servicos da
Comissao «European space situational
awareness civil-military user
requirements»'4, aprovado pelos Estados-
Membros no Comité Politico e de
Seguranca do Conselho, em 18 de
novembro de 2011%°. A prestacéo de
servigos SST deve servir apenas fins civis.
Os requisitos puramente militares ndo
devem ser abordados na presente decisao.

14 SEC(2011) 1247 final de 12.10.2011.

15 Documento do Conselho 15715/11 de
24.10.2011.
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Alteracao

(8-A) Paralelamente a necessidade de
uma capacidade a longo prazo e global, a
Unido Europeia deveria conferir a
prioridade, apoiar e colher beneficio das
iniciativas de medidas ativas de remocéao e
passivacao de detritos espaciais, como a
medida desenvolvida pela ESA, como o
modo mais eficaz de reduzir os riscos de
colisdo e os riscos ligados a sua reentrada
descontrolada na atmosfera terrestre.

Alteracao

(9) Os requisitos dos utilizadores SSA,
tanto civis como militares, foram definidos
no documento de trabalho dos servicos da
Comissdo «European space situational
awareness civil-military user
requirements»'4, aprovado pelos Estados-
Membros no Comité Politico e de
Seguranca do Conselho, em 18 de
novembro de 2011%°. A prestacéo de
servigos SST deve servir tanto fins civis
como militares. Deve ser realizada uma
anélise exaustiva sobre 0 modo como as
capacidades militares dos Estados-
Membros da UE beneficiarao dos servicos
SST bem como sobre o contributo dos
servigos SST para a salvaguarda da
aplicagéo do Tratado do espago Exterior.

14 SEC(2011) 1247 final de 12.10.2011.

15 Documento do Conselho 15715/11 de
24.10.2011.
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Alteracéo 8

Proposta de deciséao
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) O Centro de Satélites da Unido
Europeia (CSUE), uma agéncia da Unido
estabelecida pela A¢cdo Comum do
Conselho, de 20 de julho de 2001, relativa
a criacdo do Centro de Satélites da Unido
Europeia (2001/555/PESC)®, que presta
servigos e produtos de informacao e
imagens geoespaciais com diferentes niveis
de classificacdo para os utilizadores civis e
militares, podera ser responsavel pelo
funcionamento e a prestagédo de servigos
SST. As suas competéncias em matéria de
tratamento de informacdes confidenciais
num ambiente seguro e a sua estreita
ligagéo institucional com os Estados-
Membros sdo vantagens que facilitam a
prestacdo de servicos SST. Uma condigéo
prévia para a participacdo do CSUE no
programa de apoio SST € a alteragdo da
acdo comum do Conselho, que atualmente
nédo prevé a participacdo do CSUE no
dominio dos SST.

16 30 L 200 de 25.07.01, p.5.

Alteracdo 9

Proposta de deciséo
Considerando 15-A (nova)

Texto da Comissao
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Alteracao

O Centro de Satélites da Unido Europeia
(CSUE), uma agéncia da Uniéo
estabelecida pela A¢cdo Comum do
Conselho, de 20 de julho de 2001, relativa
a criacdo do Centro de Satélites da Unido
Europeia (2001/555/PESC)®, que presta
servigos e produtos de informacéo e
imagens geoespaciais com diferentes niveis
de classificacdo para os utilizadores civis e
militares, podera ser responsavel pelo
funcionamento e a prestacéo de servigos
SST. As suas competéncias em matéria de
tratamento de informacdes classificadas
num ambiente seguro e a sua estreita
ligagéo institucional com os Estados-
Membros sdo vantagens que facilitam a
prestacdo de servigos SST. Uma condigéo
prévia para a participacao do CSUE no
programa de apoio SST € a alteragdo da
acdo comum do Conselho, que atualmente
nédo preveé a participagdo do CSUE no
dominio dos SST.

16 3O L 200 de 25.07.01, p.5.

Alteracao

(15-A) As medidas adotadas em
conformidade com o presente
regulamento devem ter em conta o
disposto no Titulo V do Tratado sobre a
Unido Europeia.
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Alteracdo 10

Proposta de deciséao
Artigo 2 — ponto 6-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(6-A) «Estado-Membro participante»,
Estado-Membro da UE que participa no
programa de apoio SST por decisdo da
Comisséo e apods a celebracédo de um
acordo de cooperagdo com o Centro de
Satélites da Unido Europeia.

Alteracéo 11

Proposta de deciséo
Artigo 2 — ponto 6-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(6-B) «Sensor nacional», sensores sob o
controlo exclusivo de um ou mais
Estados-Membros.

Alteracéo 12

Proposta de deciséo
Artigo 3 — parte introdutdria

Texto da Comissdo Alteracao
Os objetivos do programa de apoio SST Os objetivos do programa de apoio SST
consistem em apoiar a¢des destinadas a consistem em apoiar agdes destinadas a
criar uma capacidade SST, tendo criar e a manter uma capacidade SST,
especialmente em vista: tendo especialmente em vista:

Alteracdo 13

Proposta de deciséo
Artigo 3 —alinea a)

Texto da Comissdo Alteracao

(a) A criacéo e o funcionamento de uma (a) A criagéo, o funcionamento e o reforco
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funcéo de sensor, composta por uma rede
de sensores nacionais espaciais ou
terrestres existentes destinados a vigiar e
localizar objetos espaciais;

Alteracdo 14

Proposta de deciséo
Artigo 3 —alinea b)

Texto da Comissao

(b) A criacdo e o funcionamento de uma
funcéo de transformacdo para tratar e
analisar os dados SST capturados pelos
sensores, incluindo a capacidade para
detetar e identificar objetos espaciais e
criar e manter um catalogo desses objetos;

Alteracéo 15

Proposta de deciséo
Artigo 3 —alinea c)

Texto da Comissao

(c) A criacdo e o funcionamento de um
servigo para prestar servigos SST aos
operadores de veiculos espaciais e as
entidades publicas.

Alteracdo 16

Proposta de deciséo
Artigo 3 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao
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de uma funcao de sensor, composta por
uma rede de sensores nacionais espaciais
ou terrestres existentes destinados a vigiar
e localizar objetos espaciais;

Alteracao

(b) A criacdo, o funcionamento e o reforgo
de uma funcdo de transformacdo para tratar
e analisar os dados SST capturados pelos
sensores, incluindo a capacidade para
detetar e identificar objetos espaciais e
criar e manter um catalogo desses objetos;

Alteracao

(c) A criacdo, o funcionamento e o reforco
de um servico para prestar servicos SST
aos operadores de veiculos espaciais e as
entidades publicas.

Alteracao

c-A) O reforco da rede referida na alinea
a), através da integracédo de novos
sensores nacionais ou da melhoria de
sensores nacionais existentes.
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Alteracéo 17

Proposta de deciséao
Artigo4-n.2

Texto da Comissao

2. Os servigos SST devem ser prestados
aos Estados-Membros, ao Conselho, a
Comissdo, ao SEAE, aos operadores de
veiculos espaciais publicos e privados e as
entidades publicas competentes em matéria
de protecéo civil. Os servigos SST serdo
prestados em conformidade com as
disposicGes em matéria de utilizacéo e
intercdmbio de dados e de informacgdes
SST referidas no artigo 9.°

Alteracdo 18

Proposta de deciséo
Artigo4-n.3

Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros participantes, o
CSUE e a Comissao ndo podem ser
considerados responsaveis por quaisquer
prejuizos resultantes da falta ou da
interrupcao da prestacao de servigos SST,
nem por qualquer atraso na sua prestacéo
ou pela falta de fiabilidade das informac6es
fornecidas através dos servicos SST.

PE521.718v03-00

Alteracao

2. Os servigos SST devem ser prestados
aos Estados-Membros, ao Conselho, a
Comisséo, ao SEAE, a AEE, aos
operadores de veiculos espaciais publicos e
privados e as entidades publicas
competentes em matéria de protecdo civil e
seguranca. Esses servigcos podem ser
igualmente prestados a Estados ndo
pertencentes a Unido, desde que o
Parlamento dé o seu acordo para o efeito.
Os servigos SST também devem estar
disponiveis para os operadores de satélites
militares. Os servicos SST serdo prestados
em conformidade com as disposi¢Ges em
matéria de utilizacdo e intercambio de
dados e de informacdes SST referidas no
artigo 9.°

Alteracao

3. Os Estados-Membros participantes, o
CSUE e a Comissao, bem como as
organizac0es por estes contratadas para a
prestacdo de servi¢cos SST, ndo podem ser
considerados responsaveis por quaisquer
prejuizos resultantes da falta ou da
interrupcao da prestacao de servigos SST,
nem por qualquer atraso na sua prestacéo
ou pela falta de fiabilidade das informac6es
fornecidas através dos servicos SST.
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Alteracéo 19

Proposta de deciséao
Artigo 6 — n.° 1 —alinea c-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 20

Proposta de deciséo
Artigo 6 —n.° 1 —alinea c-B) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 21

Proposta de deciséo
Artigo 7-n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissao

(a) Propriedade de sensores SST e
existéncia de recursos técnicos e humanos
adequados para o seu funcionamento ou
capacidades em matéria de tratamento de
dados;
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Alteracao

c-A) Assegurar, além disso, o dialogo e a
coordenacado necessarios, reunindo
intervenientes relevantes tais como a AED
e a AEE, tendo em vista assegurar a
coeréncia entre iniciativas e programas
espaciais civis e militares e criar,
nomeadamente, sinergias na area da
seguranca;

Alteracao

c-B) Promover a participagdo dos
Estados-Membros no programa de apoio
SST.

Alteracao

(a) Propriedade de sensores SST ou
capacidades em matéria de tratamento de
dados SST e existéncia de recursos
técnicos e humanos adequados para o seu
funcionamento;
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Alteracéo 22

Proposta de deciséao
Artigo7-n.4

Texto da Comissao

4. Os Estados-Membros que cumpram 0s
critérios estabelecidos no n.° 1 e que sejam
partes no acordo a que se refere o artigo
10.° sdo elegiveis para uma contribuicdo
financeira do programa de apoio SST. A
Comissao publica e atualiza, no seu sitio
web, a lista de Estados-Membros.

Alteracéo 23

Proposta de deciséo
Artigo 9 — parte introdutoria

Texto da Comissao

A utilizag&o e o intercambio de dados e
informacdes SST para efeitos da execucgdo
dos objetivos referidos no artigo 3.° ficam
subordinados as seguintes regras:

Alteracdo 24

Proposta de deciséo
Artigo 9 —alinea d)

Texto da Comissao

d) A divulgacdo ndo autorizada de dados e
informacdes deve ser evitada, permitindo
simultaneamente a eficacia das operacdes e
a otimizagéo da utilizagédo das informacodes
produzidas;
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Alteracao

4. Os Estados-Membros que cumpram 0s
critérios estabelecidos no n.° 1 e que sejam
partes no acordo a que se refere o artigo
10.° sdo elegiveis para uma contribuicdo
financeira do programa de apoio SST. A
Comissdo publica e atualiza, no seu sitio
web, a lista de Estados-Membros
participantes.

Alteracao

1. A utilizag&o e o intercambio de dados e
informacdes SST para efeitos da execucdo
dos objetivos referidos no artigo 3.° ficam
subordinados as seguintes regras:

Alteracao

a) A divulgacdo ndo autorizada de dados e
informacdes SST deve ser evitada,
permitindo simultaneamente a eficacia das
operacdes e a otimizacgdo da utilizagéo das
informagdes SST produzidas;
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Alteracdo 25

Proposta de deciséao
Artigo 9 —alinea e)

Texto da Comissao

e) A seguranca dos dados SST deve ser
garantida;

Alteracdo 26

Proposta de deciséao
Artigo 9 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracéo 27

Proposta de deciséo
Artigo 9 —alinea f)

Texto da Comissao
f) As informac0es obtidas no @mbito do

programa de apoio SST devem ser
disponibilizadas em funcéo da
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Alteracao

b) A seguranca dos dados SST deve ser
garantida;

Alteracao

b-A) Os dados e informacdes SST obtidos
no ambito do programa de apoio SST
devem ser disponibilizados, incluindo a
paises terceiros, organizagdes
internacionais e outros terceiros, em
funcéo da necessidade desses dados e
informagdes, em conformidade com as
instrucdes e regras de seguranca da
entidade de origem das informag6es SST
e do proprietario do objeto espacial em
causa, e de acordo com a «politica de
dados em matéria de Conhecimento da
Situacao no espago — recomendagoes
sobre aspetos de seguranca», aprovada
pelo Comité de Seguranca do Conselho'®,

1% CS 14698/12, 09.10.2012

Alteracao

Suprimido
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necessidade dessas informacdes, em
conformidade com as instruces e regras
de seguranca da entidade de origem das
informagdes e do proprietario do objeto
espacial em causa.

Alteracdo 28

Proposta de deciséao
Artigo 9 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 29

Proposta de deciséo
Artigo 10 — parte introdutoria

Texto da Comissao

Os Estados-Membros que cumpram 0S
critérios estabelecidos no artigo 7., n.° 1,
e 0 CSUE devem celebrar um acordo que
defina as regras e 0s mecanismos para a
sua cooperacao na execuc¢do dos objetivos
enunciados no artigo 3.° Em especial, esse
acordo deve conter disposi¢Oes sobre 0s
seguintes aspetos:
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Alteracao

1-A. A Comisséo deve adotar as decisdes
de execucdo necessarias relativas a
utilizagéo e ao intercambio de dados e
informacdes SST, incluindo a celebracéo
de acordos de cooperacao internacional
relativos ao intercambio e a utilizacdo de
dados e informacGes SST. Tais atos de
execucdo sao adotados em conformidade
com o procedimento de exame a que se
refere o artigo 14.%, n.° 2.

Alteracao

Os Estados-Membros participantes e 0
CSUE devem celebrar um acordo que
defina as regras e 0s mecanismos para a
sua cooperacao na execucdo dos objetivos
enunciados no artigo 3.° Em especial, esse
acordo deve conter disposi¢oes sobre 0s
seguintes aspetos:
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Alteracdo 30

Proposta de deciséao
Artigo 13 — titulo

Texto da Comissao

Acompanhamento e avaliagéo

Alteracéo 31

Proposta de deciséao
Artigo 13 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 32

Proposta de deciséo
Artigo 13 — n.° 2 — frase introdutdria

Texto da Comissao

2. Até 1 de julho de 2018, a Comissao
deve apresentar um relatorio de avaliagdo
sobre a execugédo do programa de apoio
SST ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. Esse relatorio deve incluir
recomendaces sobre a renovagéo,
alteracdo ou suspensao das acOes apoiadas
pelo programa de apoio SST, tendo em
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Alteracao

Acompanhamento, prestacdo de
informacdes e avaliacéo

Alteracao

1-A. No inicio de cada ano, a Comissao
deve apresentar um relatorio ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. Esse
relatorio deve incluir informacdes sobre a
participacdo no programa de apoio SST e
as acOes apoiadas pelo programa, a
evolucéo da rede SST e da prestacao de
servicos, o intercambio e a utilizacéo de
dados e informacgdes SST, bem como a
celebracdo de acordos de cooperacao
internacional durante o ano anterior, e 0
programa de trabalho para o ano em
Ccurso.

Alteracao

2. A Comissao deve apresentar um
relatorio de avaliagdo anual sobre a
execucgéo do programa de apoio SST ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. Esse
relatorio deve incluir recomendacdes sobre
a renovacao, alteracdo ou suspensédo das
acOes apoiadas pelo programa de apoio
SST, tendo em conta o seguinte:
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15.11.2013

PARECER DA COMISSAO DOS ORCAMENTOS

dirigido a Comissdo da Industria, da Investigacdo e da Energia

sobre a proposta de decisao do Parlamento Europeu e do Conselho que institui um programa
de apoio & localizacéo e a vigilancia no espaco
(COM(2013)0107 — C7-0061/2013 — 2013/0064(COD))

Relatora de parecer: Maria Da Graga Carvalho

JUSTIFICACAO SUCINTA

O programa proposto tem o objetivo de contribuir para a construcdo de uma capacidade
europeia de vigilancia e localizacdo no espaco («SST») que vise prevenir e acompanhar o
risco crescente de colisdo entre infraestruturas espaciais e veiculos espaciais ou detritos
espaciais. Os Estados-Membros contribuirdo com os seus préprios recursos em matéria de
sensores, enquanto a UE proporcionara um enquadramento e um contributo financeiro,
desempenhando, desta forma, trés fungdes essenciais: conexdo em rede de sensores,
processamento de dados e prestacdo de servicos aos utilizadores. Devido, sobretudo, a
dimenséo de seguranca do sistema SST, o programa sera liderado pela UE e ndo pela Agéncia
Espacial Europeia.

A relatora prop@e que se apoie esse projeto estratégico e crucial para a independéncia e
seguranca dos principais recursos europeus, nomeadamente ao abrigo dos dois projetos de
grande dimensao da UE, o EGNOS/Galileo e o Copernicus.

Contudo, o principal problema identificado pela relatora prende-se com o financiamento do
programa de apoio SST. Efetivamente, o projeto de regulamento prevé que o seu
financiamento deve ser proveniente de outros programas pertinentes plenamente compativeis
com a sua base juridica. Porém, ainda que os programas Galileo, Horizonte 2020, Copernicus
e 0 Fundo para a Seguranca Interna tenham sido selecionados para fins de contribuicéo, o
projeto de ato, em si, ainda ndo inclui o Copernicus e ndo esclarece o alcance das respetivas
contribuigdes. O projeto de ato tdo-pouco contempla o montante referido na exposicéo de
motivos, ou seja, 70 milhdes de euros ao longo de sete anos. Por fim, ndo define exatamente a
reparticdo do financiamento da UE por todas as principais tarefas programadas.
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A relatora tenta colmatar estas lacunas inserindo um montante maximo e assegurando que
tanto o EGNOS/Galileo como o Copernicus, que estardo entre os principais beneficiarios da
capacidade SST, sejam igualmente o0s seus principais contribuintes — ao passo que 0s restantes
programas deverao ser apenas subsidiarios. A utilizacdo, em especial, da dotacdo do programa
«Horizonte 2020x» deve ser rigorosamente limitada a sua missao — a investigacao espacial e de
seguranca. A relatora propde igualmente a inclusdo de uma reparticdo da dotagéo pelas trés
principais funcdes que o programa SST devera desempenhar. Por fim, a Comiss&o deve ficar
habilitada a adotar atos delegados com vista a clarificar os mecanismos e prioridades de
financiamento, podendo ainda desviar-se significativamente da reparticdo prevista, se for caso
disso.

ALTERACOES

A Comissao dos Orcamentos insta a Comissao da Industria, da Investigacdo e da Energia,
competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteracfes no seu relatério:

Alteracéo 1

Proposta de deciséo
Considerando 12

Texto da Comissao

(12) Informac®es precisas quanto a
natureza, caracteristicas e localizagdo de
determinados objetos espaciais podem
afetar a sequranca da Unido Europeia ou
dos seus Estados-Membros. Por
conseguinte, as consideracdes de seguranga
necessarias devem ser tidas em conta na
criagdo e no funcionamento da rede de
sensores SST, na capacidade para
processar e analisar dados SST e no
fornecimento de servigos de SST. Por
conseguinte, & necessario prever na
presente deciséo disposi¢des gerais sobre a
utilizacdo e o intercambio seguro de dados
e informacdes SST entre 0s
Estados-Membros, o CSUE e os
destinatarios dos servicos SST. Além disso,
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Alteracao

(12) Informac0es precisas quanto a
natureza, caracteristicas e localizagdo de
determinados objetos espaciais podem
afetar a sequranca da Unido Europeia ou
dos seus Estados-Membros. Por
conseguinte, as consideracdes de seguranca
necessarias devem ser tidas em conta na
criagdo e no funcionamento da rede de
sensores SST, na capacidade para
processar e analisar dados SST e no
fornecimento de servigos de SST. Por
conseguinte, & necessario prever na
presente deciséo disposi¢des gerais sobre a
utilizacdo e o intercambio seguro de dados
e informacdes SST entre 0s
Estados-Membros, o CSUE e os
destinatarios dos servicos SST. Neste
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a Comissdo Europeia e 0 Servigo Europeu
para a Acdo Externa devem definir os
mecanismos de coordenagdo necessarios
para dar resposta a questdes relacionadas
com a seguranca do programa de apoio
SST.

Alteracédo 2

Proposta de deciséao
Considerando 15

Texto da Comissao

(15) O programa de apoio SST deve ser
financiado pela Uni&o, em conformidade
com o Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo as disposicdes financeiras
aplicaveis ao orcamento geral da Uni&o*é.
O financiamento da Uni&o para o programa
de apoio SST deve provir dos respetivos
programas previstos no quadro financeiro
plurianual para 2014-2020.
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contexto, ha que utilizar as atuais
infraestruturas e competéncias para evitar
a duplicacao e gerar poupancas e
sinergias. Além disso, a Comisséo
Europeia e 0 Servigo Europeu para a Acao
Externa devem definir os mecanismos de
coordenacao necessarios para dar resposta
a questdes relacionadas com a seguranga
do programa de apoio SST.

Alteracao

(15) O programa de apoio SST deve ser
financiado pela Unido, em conformidade
com o Regulamento (UE, Euratom) n.°
966/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo as disposic@es financeiras
aplicaveis ao orcamento geral da Unido*é.
O montante de financiamento da Uni&o
para o programa de apoio SST deve ser de
70 milhdes de euros, a pregos correntes.
Deve provir essencialmente dos programas
dedicados a politica espacial no quadro
financeiro plurianual para 2014-2020, ou
seja, do EGNOS/Galileo e do Copernicus,
de preferéncia, através de rubricas
orcamentais especificas ao abrigo desses
programas, assegurando simultaneamente
que 0s seus proprios objetivos nao sejam
postos em causa. Em determinados casos,
as contribuicdes do Fundo para a
Seguranca Interna e do programa
Horizonte 2020 também devem ser
permitidas, devendo, porém, ser
rigorosamente limitadas a medidas
previstas nos seus atos de base,
relacionadas com a protecao de
infraestruturas criticas e com a
investigacao espacial e de seguranca,
respetivamente. Qualquer aumento da
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18J0O L 298, de 26.10.2012, p. 1.

Alteracéo 3

Proposta de deciséo
Considerando 15-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracédo 4

Proposta de deciséo
Artigo6-n.°1

Texto da Comissao

1. A Comissao deve:

(a) Gerir os fundos provenientes do
programa de apoio SST e assegurar a
execucdo do programa de apoio SST;
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contribuicdo da Unido deve ser
proveniente dos programas Galileo e
Copernicus.

1830 L 298, de 26.10.2012, p. 1.

Alteracao

(15-A) Por motivos de clareza e de
prestacéo de contas, esse montante
maximo deve ser repartido por varias
categorias de acordo com os objetivos
definidos no presente regulamento. A
Comisséo deve estar em condicdes de
reafetar fundos de um objetivo para outro
e, para tal, deve adotar um ato delegado
sempre que o respetivo desvio for superior
a cinco pontos percentuais. A Comissao
deve igualmente adotar atos delegados
que pormenorizem 0s mecanismos e
prioridades de financiamento a refletir no
programa de trabalho.

Alteracao

1. A Comissdo deve:

(a) Gerir os fundos provenientes do
programa de apoio SST e assegurar a
execucdo do programa de apoio SST,
conferindo, ao mesmo tempo,
transparéncia e clareza quanto as
diferentes fontes de financiamento;
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(b) Adotar as medidas necessarias para
identificar, controlar, atenuar e monitorizar
0S riscos associados ao programa;

(c) Estabelecer, em cooperagdo com 0
Servico Europeu para a A¢do Externa, 0s
mecanismos de coordenagdo necessarios
para garantir a seguranga do programa.

Alteracéo 5

Proposta de deciséao
Artigo 6 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

(b) Adotar as medidas necessarias para
identificar, controlar, atenuar e monitorizar
0S riscos associados ao programa;

(c) Estabelecer, em cooperagdo com o
Servico Europeu para a Acdo Externa, 0s
mecanismos de coordenagdo necessarios
para garantir a seguranga do programa.

Alteracao

1-A. A Comissdo deve garantir a
complementaridade entre o programa de
apoio SST e as atividades de investigacao
relacionadas com a protecao das
infraestruturas espaciais levadas a cabo
no ambito do programa «Horizonte
2020, estabelecido pelo [referéncia ao
regulamento Horizonte 2020, a aditar
aguando da sua adoc¢ao]. Deve
igualmente facilitar a sua
complementaridade com as restantes
atividades europeias e internacionais
neste dominio.

Justificagdo

A presente alteracdo inclui no texto legislativo o que presentemente é referido somente nos

considerandos.

Alteracéo 6

Proposta de deciséo
Artigo8-n.1

Texto da Comissao

1. O Centro de Satélites da Unido Europeia
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Alteracao
1. Sob reserva de uma alteracéo no seu
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(CSUE) deve participar na execucéo do
objetivo fixado no artigo 3.°, alinea c), e
sera elegivel para uma contribuicao
financeira do programa de apoio SST, sob
reserva da celebracdo do acordo referido
no artigo 10.°

Alteracdo 7

Proposta de deciséao
Artigo 11-n.1

Texto da Comissao

1. O financiamento da Unido para o
programa de apoio SST deve provir dos
outros programas previstos no quadro
financeiro plurianual para 2014-2020, em
total conformidade com a sua base
juridica. Os programas relevantes
suscetiveis de conceder financiamento
incluem os programas estabelecidos pelos
seguintes atos:

(a) Regulamento (UE) n.°[...] do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo
a execucdo e a exploracao dos sistemas
europeus de radionavegacao por satélite,
artigos 1.° e 3.9, alineas c) e d), e artigo 4.°;

(b) Decisdo n.°[...] do Conselho que
estabelece o Programa Especifico de
execuc¢do do Horizonte 2020, artigo 2.2, n.°
2, alineas b) e c), anexo, parte I, ponto
1.6.2, alinea d), e anexo, parte I1I, ponto
6.3.4;
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ato de base, o Centro de Satélites da Uniéo
Europeia (CSUE) deve participar na
execucdo do objetivo fixado no artigo 3.°,
alinea c), e sera elegivel para uma
contribuicéo financeira do programa de
apoio SST, sob reserva da celebracédo do
acordo referido no artigo 10.°.

Alteracao

1. A contribuicéo da Unido para o
programa de apoio SST deve ser de

70 milhdes de euros, a precos correntes,
para 2014-2020 e deve provir,
principalmente e em proporgoes
equivalentes, dos programas estabelecidos
pelos seguintes atos:

(a) Regulamento (UE) n.°[...] do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo
a execucdo e a exploracdo dos sistemas
europeus de radionavegacdo por satélite,
artigos 1.% e 3.9, alineas c) e d), e artigo 4.%;

(a-A) Regulamento (UE) n.° /...] do
Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece o programa Copernicus, artigo
5.°, alinea c).

Uma parte da contribuicdo pode ainda,
até um determinado limite e nos termos
dos respetivos atos de base, provir dos
programas estabelecidos pelo
Regulamento (UE) n.° /...] do Parlamento
Europeu e do Conselho que cria, no
ambito do Fundo para a Seguranca
Interna, um instrumento de apoio
financeiro a cooperacao policial, a
prevencao e luta contra criminalidade e a
gestdo de crises, artigo 3.°, n.° 2, alinea b),
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(c) Regulamento (UE) n.”[...] do
Parlamento Europeu e do Conselho que
cria, no ambito do Fundo para a
Seguranca Interna, um instrumento de
apoio financeiro a cooperacao policial, a
prevencao e luta contra a criminalidade e
a gestdo de crises, artigo 3.%, n.° 2, alinea
b), e artigo 3., n.° 3, alinea e).

Alteracéo 8

Proposta de deciséo
Artigo 11 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracédo 9

Proposta de deciséo
Artigo 11 —n.° 1-B (novo)

Texto da Comissao
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e n. 3, alinea e), e pela Decisdao n.°[...]
do Conselho que estabelece o Programa
Especifico de execucdo do Horizonte 2020,
artigo 2.°, n.° 2, alineas b) e c¢), anexo, parte
I1, ponto 1.6.2, alinea d), e anexo, parte IlI,
ponto 6.3.4.

Alteracao
1-A. As dotagdes devem cobrir o0s objetivos
definidos no artigo 3.° da seguinte forma:
(a) Funcao de sensor [X%];
(b) Funcéo de processamento [X%];
(c) Fungéo de servigo [X%].

Alteracao

1-B. Caso seja necessario proceder a um
desvio de mais de cinco pontos
percentuais da dotacédo de um objetivo
especifico, a Comisséo fica habilitada a
adotar atos delegados nos termos do
artigo 14.°-A, a fim de corrigir essa
reparticao.
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Alteracéo 10
Proposta de deciséo
Artigo 11 — n.° 1-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 11
Proposta de deciséo
Artigo 11-n.°2
Texto da Comisséo

2. As dotacgOes anuais devem ser
autorizadas pela autoridade orcamental
dentro dos limites previstos para esta
atividade no ambito dos programas a partir
dos quais sdo efetuados os financiamentos.

Alteracéo 12

Proposta de deciséo
Artigo 13-n.°1

Texto da Comissao

1. A Comissdo acompanha a execugédo do
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Alteracao

1-C. A Comisséo fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo
14.°-A, que pormenorizem 0s mecanismos
e prioridades de financiamento a refletir
nos programas de trabalho, em
conformidade com o artigo 6.°. A
Comisséo adota um ato delegado no
decurso do primeiro ano apds a entrada
em vigor do presente regulamento.

Alteracao

2. As dotacgOes anuais devem ser
autorizadas pela autoridade orcamental
dentro dos limites previstos para esta
atividade no ambito dos programas a partir
dos quais sdo efetuados os financiamentos.
Qualguer aumento na contribuicdo da
Unido deve ser proveniente dos
programas Galileo e Copernicus.

Alteracao

1. A Comissao acompanha a execucdo do

RR\1015669PT.doc



programa de apoio SST.

Alteracdo 13

Proposta de deciséao
Artigo 14-A (novo)

Texto da Comissao
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programa de apoio SST e informa
anualmente o Parlamento Europeu e o
Conselho.

Alteracao

Artigo 14.°-A
Exercicio da delegacgao

1. O poder de adotar atos delegados é
conferido a Comissao nas condicdes
estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados
referidos no artigo 11.° € conferido a
Comisséo a partir da data da entrada em
vigor do presente regulamento.

3. A delegacéo de poderes referida no
artigo 11.° pode ser revogada a qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho. A deciséo de revogacao
pde termo a delegacdo dos poderes nela
especificados. Entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacio no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou numa data
posterior especificada na mesma. Nao
afeta a validade dos atos delegados ja em
vigor.

4. Sempre que adotar um ato delegado, a
Comissédo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos
do artigo 11.° s6 entram em vigor se ndo
tiverem sido formuladas objecdes pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho no
prazo de dois meses a contar da
notificacédo do referido ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho tiverem informado a
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Comisséo de que ndo tém objecbes a
apresentar. Esse prazo pode ser
prorrogado por dois meses por iniciativa
do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Justificacdo

Incluséo de disposic¢des pertinentes sobre os atos delegados.
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